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NOVARTIS AG e

Yo, SILVANA MARIA LOPEZ DIAZ, identificada como aparece al pie de mi firma,
domiciliada en la Carrera 11 No. 86-53, piso 6, obrando como apoderada de la sociedad
NOVARTIS AG, en respuesta al oficio No. 16263 notificado por fijacién en lista el dia 3 de
septiembre de 2013, solicitante de la patente de la referencia, atentamente me permito

presentar e informar:

1. Documentos mediante los cuales se hace constar la cesién del derecho de la patente
otorgado por los inventores a favor de mi mandante, la sociedad NOVARTIS AG,
con su respectiva traduccién del inglés al espafiol.

2. El nuevo titulo sera: “Derivados de Isoxazolina en el tratamiento de ectoparasitos y su

proceso de produccion.”

Espero con esto haber dado cabal cumplimiento a lo solicitado por ese despacho y de
conformidad con lo indicado en los articulos 3°, inciso 3, 35 inciso 2 y 59 inciso 2
del CCA, al analizar este memorial, atentamente ruego se traten todas las cuestiones

planteadas con motivo del mismo.

Senor Superintendente Delegado,

€

i J/ S .
A MARIA LOPEZDIAZ

C.C. 22.468.787 de Barranguila
T.P. 147463 del CS]J

notificaciones(@clarkemodet.com.co
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“ Case No. 54587 /

ASSIGNMENT

For good and valuable consideration, the receipt and adequacy of which is hereby acknowledged, we
(1) Steve NANCHEN and (2) Noélle GAUVRY -

respectively residing at ,
(1) Novartis Animal Health Inc., Schwarzwaldallee 215, CH-4058 Basel and
(2) Novartis Animal Health Inc., Schwarzwaldallee 215, CH-4058 Basel,

do hereby sell, assign and transfer to Novartis AG,/a company organized under the laws of the Swiss
Confederation, of Lichtstrasse 35, 4056 Basel, Switzerland, and its successors, assigns and legal
representatives, all our right, title and interest for all countries of the world, (Novartis AG hereinafter referred
to as the "ASSIGNEE") in and to (1) all of our inventions and discoveries described in the patent
application(s) entitled

(coxasoE DERIVATIVES

filed* in the RO/ £F A ON J MQY&L\_ 202 and accorded International Patent Application
Number PCT/EFY 2012 jesti, (2) said patent application(s), (3) (3) all national stages of said international
patent application, (4) all other patent applications in all countries and regions claiming the priority of the
Swiss, patent application filed on 10 March, 2011 and accorded Application Number 00407/11, (5) all
continuations and divisions of all of said patent applications (including further continuations and divisions
such as, but not limited to, continuations of continuations and continuations of divisions), ((2)-(5) hereinafter
referred to collectively as “patent applications”), (6) all patents that are granted on any of said patent
applications, (7) all registrations and confirmations of, and importation certificates based on, one or more of
said patents and (8) all reissues, renewals and extensions of said patents, reexamination certificates issued
for said patents and supplementary protection certificates based on said patents (including the right to file
patent applications on said inventions and discoveries in the names of ASSIGNEE, their designees or in any
or all of our names, at their election and in accordance with applicable law in all countries and regions and
all rights of priority in all countries and regions for all of said patent applications under the International
Convention for the Protection of Industrial Property, and all other applicable similar international
agreements), the same to be held and enjoyed by said ASSIGNEE, their successors, assigns and legal
representatives, to the full ends of the terms for which all patents therefor may be granted, as fully and
entirely as the same would have been held and enjoyed by us if this sale, assignment and transfer had not
been made.
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“We hereby authorize ASSIGNEE and their representatives to insert in this instrument the Application
Number and the filing date of said patent application when notified thereof.

And we hereby covenant and agree that we will, at any time, upon the request and at the expense of
ASSIGNEE, execute and deliver all documents that may be necessary or desirable to perfect the title to the
foregoing inventions and discoveries, patent applications, patents, registrations, confirmations, importation
certificates, reissues, renewals, extensions, reexamination certificates and supplementary protection
certificates in ASSIGNEE, their successors, assigns or other legal representatives, including the execution
and procurement of all further documents evidencing this sale, assignment and transfer as may be
necessary or desirable for recording the same in the patent office or other intellectual property office, agency
or the like of any country or region, that we will, at any time, upon the request and at the expense of
ASSIGNEE, execute all additional patent applications, applications for registration and/or confirmation of
one or more of said patents, applications for certificates of importation based on one or more of said patents,
applications for reissues, renewals and extensions of one or more of said patents and supplemental
protection certificates based upon one or more of said patents, and that we will make all rightful oaths and
declarations and do all lawful acts requisite for procuring the same or for aiding therein, without further
compensation, but at the expense of ASSIGNEE, the successors, assigns or other legal representatives.

Executed this_4 _ day of ﬂww\w 208

Name: STeVewNﬁHEN

Executed this £ 2 day of T_Zd r(‘.OL 2044 .

NS Cer s LS. 7

Name: Noélle GAUVR\Q
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ACCEPTANCE OF ASSIGNMENT

With reference to the Assignment to NOVARTIS AG of an invention entitled
“ jeoxazot, DERVATIVES
signed by (1) Steve NANCHEN and (2) Noélle GAUVRY: this will certify that NOVARTIS AG accepts
such Assignment.

< 1

NOVARTIS AG
. <0 rdly _(00CkA
‘ - oy N
Name : Bernd Liphardt Myriam Mory
Function : Authorized Signatory Authorized Signatory

Date: /‘TQT}‘ ¢, ZoAd
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Traduccién oficial hecha por Jimena Escobar Uribe, traductora e intérprete
oficial ségUn resoluciéon No. 0369 de 1995 del Ministerio de Justicia, del
documento expedido en Suiza correspondiente a un documento de de
cesion otorgado a favor de la sociedad NOVARTIS AG, domiciliada en
Basilea, Suiza.

Caso No. 54587
CESION

Por una contraprestacién onerosa, el recibo y la suficiencia de la cual son
reconocidos por medio del presente, nosotros (1) Steve NANCHEN y (2)
Noélle GAUVRY,

Respectivamente residentes en
(1) Novartis Animal Health Inc., Schwarzwaldallee 215, CH-4058 Basilea y
(2) Novartis Animal Health Inc., Schwarzwaldallee 215, CH-4058 Basilea,

Por medio del presente vendemos, cedemos y transferimos a Novartis AG,
una sociedad constituida bajo las leyes de la Confederacién Suiza, de
Lichstrasse 35, 4056 Basilea, Suiza, y a sus sucesores, asignatarios y
representantes legales, la totalidad de nuestro derecho, titulo e interés
para todos los paises del -mundo, (Novartis AG de ahora en adelante sera
denominada el “CESIONARIO”) en y sobre (1) todos nuestros inventos y
descubrimientos descritos en la solicitud de patente titulada

DERIVADOS DE ISOXAZOLES

Presentada ante la RO/EP el 9 de marzo de 2012 y a la cual le fue
asignado el Nimero ~ de Solicitud de Patente Internacional
PCT/EP2012/054161, (2) dichas solicitudes de patentes, (3) todas las
etapas nacionales de dicha solicitud de patente internacional, (4) todas las
demas solicitudes de patente en todos los paises y regiones que
reivindiquen prioridad de la solicitud de patente suiza presentada el 10 de
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marzo de 2011 y a la cual le fue asignado el Numero de Solicitud
00407/11, (5) todas las continuaciones y divisiones de todas dichas
solicitudes de patente (incluyendo las continuaciones vy divisiones
adicionales tales como, pero no limitado a, continuaciones de
continuaciones y continuaciones de divisiones), ((2)-(5) de ahora en
adelante colectivamente denominadas las “solicitudes de patente”), (6)
todas las patentes que sean otorgadas sobre cualquiera de dichas
solicitudes de patente, (7) todos los registros y confirmaciones de, y los
certificados de importacién con base en, una o mds de dichas patentes, y
(8) todas las reexpediciones, renovaciones y prérrogas de dichas patentes,
los certificados de nuevos exdmenes expedidos para dichas patentes y los
certificados de proteccién suplementaria con base en dichas patentes
(incluyendo el derecho de presentar solicitudes de patente sobre dichas
invenciones y descubrimientos a nombre del CESIONARIO, sus designados
0 a nombre de cualquiera y todos nuestros nombres, a su eleccién y de
acuerdo con la ley aplicable en todos los paises y regiones y todos los
derechos de prioridad en todos los paises y regiones para todas dichas
solicitudes de patente bajo la Convencién Internacional para la Proteccién
de la Propiedad Industrial, y todos los acuerdos internacionales similares
aplicables), los mismos a ser tenidos y disfrutados por el CESIONARIO, sus
sucesores, asignatarios y representantes legales hasta el final de los
términos para los cuales todas las patentes para las mismas hayan sido
otorgadas, tan completa y cabalmente como si los mismos hubieran sido
tenidos y disfrutados por nosotros en caso de que esta venta, cesidon y
transferencia no se hubieran realizado.

_2_
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Nosotros por medio del presente autorizamos al CESIONARIO y a sus
representantes a insertar en este instrumento el Nimero de Solicitud y la
fecha de presentacion de dicha solicitud de patente cuando seamos
notificados de los mismos.
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Y por medio del presente nos comprometemos y acordamos que, en
cualguier momento, cuando nos lo sea requerido y a costa del
CESIONARIO, ejecutaremos y entregaremos todos los documentos que sean
necesarios o deseables para perfeccionar el titulo sobre las anteriores
invenciones y descubrimientos, solicitudes de patente, patentes, registros,
confirmaciones, certificados de importacién, reexpediciones, renovaciones,
prorrogas, certificados de nuevos examenes y certificados de proteccion
suplementaria al CESIONARIO, sus sucesores, asignatarios u otros
representantes legales, incluyendo la ejecucién y la obtencién de todos los
documentos adicionales que evidencien esta venta, cesién y transferencia
segin sean necesarios o deseables para registrar las mismas ante la

- oficina de patentes u otra oficina de propiedad intelectual, agencia o

similar en cualquier pais o regién; que, en cualquier momento, cuando nos
lo sea requerido y a costa del CESIONARIO, ejecutaremos todas las
solicitudes de patente adicionales, solicitudes para registro y/o
confirmacién de una o mas de dichas patentes, solicitudes de certificados
de importacién con base en una o mas de dichas patentes y certificados
de proteccion suplementaria con base en una o mas de dichas patentes, y
que haremos todos los juramentos y la declaraciones legales y haremos
todos los actos legales que sean un requisito para la obtencién de los
mismos o para ayudar en dicho propésito, sin ninguna compensacién
adicional, pero a costa del CESIONARIO, sus sucesores, asignatarios u
otros representantes legales.

Ejecutado este dia 21 de marzo de 2011
Firmado por firma ilegible

Nombre: Steve Nanchen

Ejecutado este dia 22 de marzo de 2011
Firmado por firma ilegible

Nombre: Noélle Gauvry



-

4
%

Caso No. 54587

ACEPTACION DE CESION
Con referencia a la Cesiéon a NOVARTIS AG de una invencién titulada
DERIVADOS DE ISOXAZOLES

Firmada por (1) Steve Nanchen y (2) Noglle Gauvry, el presente es para
certificar que NOVARTIS AG acepta dicha Cesion.

NOVARTIS AG
Por: Firmado por firma ilegible
Nombre: Bernd Liphardt
Funcién: Firmante autorizado
Por: Firmado por firma ilegible
Nombre: Myriam Mori

Funcion: Firmante autorizado

Fecha: 6 de abril de 2011



